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NIDosiuETRico YdstRée.

'MARQUES DE RIESTRA

Politico habhilidoso
Y hombre de buena presencia,
Tiene dinero, influencia,
Javenlud y un nombre honroso.

Quien 4 tales aptiludes
Cne bondad v talenlo,

Puede hacer bienes sin cuenlo
De lodas las magniludes;

Y los hace 4 todas lioras:
Porque 4 él je dehen. senores,
Sus paisanos mil favores
Y el pueblo muchas mejoras.

Hombre recto, en lin, vy exacto,
"ara apreciar su valer,

Basiele 4 ustedes saber..,
jldué es suscriptor del Extracts!

ENRIQUE LABARTA




T T S

-
¥
'

=5

T - ™ S = e AR
H S ,F 'f,-l—f||' = E— N i (7 ':;:;,u 4
LR &0 i s e e
R R b~k
[} ] Inplh ria e - . r ; .
lI= i way := . x 1 -
7! EAETY e < -
i i " o .
il T i
-* - 4

L £k
et e b

1
------
e

déMadrid se hunde. Las 3.000 casas
nunciadas, amenazan venirse aba-
Joy en anuncio de sus propositos,
empiezan 4 caer como llovidos del
Cielo cornisas, balcones y otros adi-
tamentos.
Estamos expuestos (jy tan expues-
tos!) & que el mejor dia nos digan:

—cHa visto V. la piedra que ayer
descargd en la calle del Turco?

—Hombre, he visto la que descar-
g0 en todas las calles, pues la tro-
nada fué buena y el granizo cayd
en abundancia.

—XNo, sino es por ahi por donde
truena, es que en la susodicha calle
tuvieron la dicha de recibir una du-
cha de piedras como Boschs, los
pacificos transeuntes que la cruza-
zaban a las doce de la maana.

—Y diga V., ¢chubo sucesos la-
mentables? | |

—Unicamente unos cuantos ve-
cinos aplastados y un guardia del
municipio mudo del susto al ver
desprenderse . aquellos trozos de
granito,

- ~—Pues no es nada 1o del 0jo. Y
€so que fueron trozos de granzto

> B visperos de 1.na catdastrofe.—=La fiesta

del trabajo =El mes de Mayo.=Ganas
de chillar.= Les ha so rprendido.

ceh? {Pues no digo nada si llegaran
a ser de grano!

Y que esto ha de suceder no les
quepa 2 Vds. la menor duda.

Un dia en la carrera de San Ge-
ronimo tienen que salir 4 la carrera
varios czrcunstanies; otro dia en la
calle de Pontejos jpon! tejas y pie-
dras se vienen abajo; otro en la ca-
llede la Cruz, crucifican 4 varias
hembras, las consabidas piedrecitas,
y en fin que tenemos el alma pen-
diente de un hilo.. de telégrafo, al

| que le dé por tirar un poco de la

pared cercana.

Lo indudable, lo que no puedene-
garse, es que la capital de Espaifia
se hunde, y que el Centro del movi-
miento, de la ciencia y del progre-
S0 espanoles va a convertirse cual-
quier dia en un montén de ruinas.

Y desapareciendo el Centro de la
Nacién no es preciso decir, como
quedaremos todos los ciudadanos
que tal desgracia presenciemos.

Quedaremos desconcentrados.

*
#* X%

i Todo acaba!
Hasta las huelgas, las tan aplau-
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~didas huelgas, que afios anteriores
- eran el entusiasmo de los anarquis-

tas y €l espanto de los burgueses
han'desaparecido.

Muchos comentarios podriamos
hacer a este hecho significativo, pe-
ro no es oportuno.

Terminadas las .éz;azgazs &z&az‘gczfz

los comentarios.

ot
* %
‘EnMayo ya Entramﬂs

queridos lectores,

el mes que llamamos
el mes de las flores,
aunque en florecillas
lo mas principal |
son... las natillas -
que hay en carnaval.
El mes que gozamos
de la primavera;
y tenemos granos
sin sembrar siquiera;
el mes en que aumenta
la felicidad
Yy en que se acrementa
la maternidad.
El mes de los dias
mas pecaminosos,
de las tonterias
y de los gomosos.
En que despejado
esta el horizonte;
mes en que jcuidado
si domina el monte!
pues con tal verano
y con tal color
no hay un ser humano
de estado... menor
con sangre caliente
é instintos de galgo
que al monte (1) no atente
6 no empeiie algo... ;
En fin, mesecillo
que & mucha salud
acababa el pillo
con la juventud.
Y o pues, le saludo
con prosopopeya.
—iSenor usesudo
(1) Timba.

[

-
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bien venido seya...

~ Pues en sus dominios
‘hemos de cumplir
sus dulces desznzos
gozar y Vivir ..
Y si el mesde Mayu
no le agrada-a Dios.
Pues jque envie un rayo
que lo parta en dos! :

-
*

iMiren ustedes que los gritos que
ahora se estilan son originales!

Antes los aficionados al mosto, 0
al no mosto en prueba de nuestro
amor al liquido alumbrante, grita-
bamos con frecuencia :viva el tinto!
iviva la pipa llenal...

En cambio ahora ;cual creen us-
tedes que es el grito de actuah-
dad?.

Pues jviva cuba libre!

Y cuidado si se necesita valor
para tal grito.

No, sefior, por alla que griten lo
que quieran, perd Nosotros protes-
tamos con ahinco.

Y al grito de jviva cuba libre!
contestamos con el de

iViva cuba llena.. de espaifioles!

* % -

Y hablando de Cuba, diremos que
nuestros politicos se han mostrado
sorprendidos del movimiento.

Porque segun ellos los filibuste-
ros han tenido el atrevimiento de
levaniarse sin avisar.

iNo que iban a llamar a la criada
para que les sirviese el chocolatel!

¢Qué no es eso, lo que esos sefio-
res dicen?

Pues ya sé lo que querian enton-
ces; que los filibusteros hubiesen di-
cho:

«Sefiores gobernantes, vamos 4
tener la humoradita de sublevarnos,
conque hagan ustedes el favor de

enviar unos cuantos soldados, para
ensayar la punteria...»

Gerardo #lvarez Eimeses.
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COMO EMPEZO A ESCRIBIR LUIS TABOADA.

- ACE ya tantos afios que Taboada es amigo mio, intimo y carifioso,
que recuerdo la amistad casi con espanto. '

Porque me voy aproximando & viejo.

Y un viejo 6 una vieja es el sér mas despreciable del mundo.

Luis Taboada siempre pasé por nifio gracioso, pero en el afio de
sesenta y seis no pensaba seguramente que tiempo andando habia de ser
tambien el escritor méas ocurrente y més popular de Espaiia.

De todas maneras, 4 él y 4 mi, siempre 7os @75 por esto de las letras
de molde y czando kaciamos algo, comprébamos media docena de ejem-
plares del periédico para ensefiar el trabajo 4 los amigos.

Taboada se 7727¢20 en las letras en un semanario federal, que se titula-
ba £/ Meteoro, del tamaifio de un romance de viejo.

El federalismo vigués—pues £/ Meteoro salia 4 luz en su pueblo
natal, le importaba un comino, pero sin embargo, le proporciono e/ prz-
mey disgusio en su vida por causa.de la prensa.

Taboada en aquellos afios tan hermosos, y cuyo recuerdo es tan feo
ahora, se dedicaba al verso con preferencia 2 otro género.

Pero siempre demostrando predileccién por el estilo comico.

En los folletines del antiguo Mziio se perders, probablemente para
siempre, una seccién poética titulada Gorgoriios, que valia un imperio.

Eran aquellos versos la vanguardia de sus saladisimos y popularisimos
articulos.

Haba por aquel entonces en Vigo una aficién desmedida hécia las
letras,

En la actualidad ha variado bastante el gusto, pues entre un libro
bueno ¢ una hoja de bacalao de Escocia, prefiérese esta hoja 4 Jas oiras.

Luis Taboada se llevaba la palma entre los literatos incipientes.

Escribia versos 4 fezxes.

Comedias en menos de una hora.

Y novelas con pasmosa facilidad y gracia.,

Aun se conservan dos, que se llaman Amores sentimeniales y Un
drama en Caldelas. _

Pero, a pesar de tantas virtudes literarias, 4 Luis Taboada le domina-
ba una fatalidad.

No contaba nunca con una peseta.

Y un dia leyé en un periédico madrilefio, que un caballero necesitaba
para Secretario suyo, un chico, que supiese el francés y fuese listo.

—Aqui estoy, se dijo, 6 nos dijo 4 todos, Taboada.

Reuni6 algunos cuartitos.

Se despidi6 de sus padres.

Abrazé a sus amigos,

Y tomando la diligencia—entonces no habia trenes—se marchd 4 1a
Corte, en donde atin contintia.

Aquel caballero que necesitaba los servicios de un joven instruido,
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resultd ser el distinguido periodista D. Andrés Borrego, muerto ultima-
mente.

De entonces comienza a datar la popularidad de Luis.

Brotd su primera chispa en forma de articulo.

Y lleva escritos unos catorce mil.

Nosotros, los de provincias, nos quedamos tamaiitos, sin adelantar un
paso.

Y sin ganar un céntimo. | -

Porque aqui se insertan muchas novedades para fﬂmentar la aficién &
la lectura y a la suscripcion.

Pero ni Labarta con su ingénio ni Martinez Salazar con su buena fe,
han hallado el medio de gratificar, siquiera fuese una vez cada dos meses,
a cuantos escribimos en sus revistas.

Siempre dicen que pierden.

Y nosotros no ganamos tampoco.

Lus Taboada no podra tener ahorros.

Pero ha conquistado aplausos y popularidad.

Nosotros, ni 1o uno ni lo otro.

_ e,

Parodias A UNA ROSA
EL MATUTE -
" SONETO
-—;Aitﬂ ahi! '
—Parar no puedo. RTE | :
B, P ;a'donde va? - (‘uando naciste te llamaron Rosa
_Eun Lnos Luﬁntﬂs JEmDﬂES Y, Pﬂr.DiDE, qU.'E en El 'ﬂﬂmhre hﬂﬂ aEEI’tﬂdD;
encargo de un concejal. rosa tiene tu labio sonrosedo
—;Como se llama? y r0sa tu mejilla eandorosa. |
—Don Lucas Rosa existe en tu mano primorose
—¢Gomez, también? cual rosa que entre nieve haya brotado,
—C(Claro esta. y tambien tiene rosa el nacarado
—jAdelante los faroles! matiz de tu garganta pudorosa.

—¢Quién los paga’?
—El preste Juan!

| ——

Te vi estudiando. . jqué vago eras!

Teniendo ti mas rosas Rosa bella,
que en JericO las célebres colinas,
¢porqué una 7052 nuestro amor no sella?

Te vi empleado... jdichoso sér! | Dame una rosa si-2 miamor te inclinas,

Te vi cesante... [Jesds, que ojeras! que aplacara esz 08¢ mis querellas

Te vi casado.,. ino hay mas que ver! aungque sangre me infieran sus espinas.
Juse &, Aouna. Marcelino Sors Meartinez,
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AGUA DE COLONIA

a2

] l‘_ . Sy ; e ] A
gﬁ Gy A sefiorita de Casa-grande entrego a Manuela dos duros, encar-

. ‘M{? > 755 gandole que de paso que iba al mercado, 4 la ciudad, le trajese

un frasco de colonia. . _ |
Era-Manuela una muchacha de aldea, timida como un ciervo y bella
como un angel de Murillo. Tenia unas facciones muy hermosas y delica-

das, que contrastaban con su burdo traje de aldeana. No obstante, en sus

frecuentes excursiones 4 la ciudad, no dejaban los gomosos de mirarla,

diciéndole muchas sandeces que asustaban 4 la inocente nifa y la obliga-

ban a volver la cabeza no bien veia un sefiorito.
Asi que hubo vendido el ‘pequefio cesto de huevos que llevara al mer-

cado, apresurése 4 indagar dénde encontraria el frasco de colonia que le

- habia encargado la sefiorita de su aldea,

Didle noticias una revendedora, indicindole la perfumeria y le dijo
que también en las boticas solian vender colonia; pero Manuela prefirié
ir a aquélla, porque tenia horror 4 las farmacias, de las que habia oido
peregrinas cosas en el lugar, en donde se decia que 4 las ribias les saca-
ban las mantecas para no se sabe que medicamentos. 1

Advirtiendo que no la engafiasen, porque no eran para ella, comprd
el encargo, deteniéndose bastante tiempo 4 causa de las muchas pregun-
tas que con la natural curiosidad en las mujeres, le hizo la sefiora que des-
pachaba. 2 '

En el camino, saboreaba la infeliz Manuela el rico aroma que habia
aspirado en la perfumeria, haciendo mil conjeturas acerca de las buenas
cosas que tienen los sefioras, y en su afin de volver 4 percibir tan agra-
dable olor, sacd de la faltriquera el frasco, desenvolvidlce cuidadosamente
y al topar con la resistencia del cristalino tapén llevibalo 4:las narices.
Mas todo en vané: al desenvolverle, todavia parecia notarse el olor, pero
a medida que transcurria el tiempo, el perfume desaparecia.

Tanto le habia cautivado aquel picaro olor, de tal manera se habia en-
cariiiado con el agua de colonia, que en su majin daba vueltas y revuel-
tas al medio de hacerse ella con otro frasco como aquél.

jLTener colonia! He aqui la pesadilla constante de Manuela,

Las diez pesetas eran quimeérica ilusidén, no habia medio llegar & ellas,
Si ella no fuese riibia, irfa 4 comprarla 4 la botica; alli, seglin le habia
dicho la revendedora, se vendia hasta por perras gordas. Diez céntimos,
un real, quizas una peseta era cantidad que podia estar 4 su alcance..., pero
dos duros... solo cuando'su padre iba 4 1a féria le habia visto duros en el
bolsillo. ' ~

Habia que resignarse; ir 4 la botica, llevar una botellita y comprar un
real de agua de colonia, Uinica cantidad que consiguiera reunir, 4 pesar de
sus muchos ahorros. [Cémo que ni siquiera tenia dedal!

-Aunque en actitud de marcharse al menor movimiento, 4 la mas leve
contrariedad que le ocurriese, entrd con animo decidido en una botica; lla-
mo en los cristales y un dependiente de encorbada nariz, orejas alicaidas
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"y escasa barba; hombre que durante el invierne luchaba con los sabafiones

sin conseguir su desaparicion mas que con los famosos polvos de Mayo,
mir6 al traveés de los limpios cristales a la rapaza y, con cara de cordero
asado, abrio la ventanilla. -

— Dénidé un patacon de colonza; dIJG Manuela alargando el diminuto
frasco; y con serenidad aparente plsose 4 contemplar las bonitas pinturas
del techo, las grandes redomas de tallado cristal y la infinidad de variados
tarros y frascos que con sus correspondientes rotulos, estaban en correcta
formacion colocados en los inmensos estantes.

El mancebo, que se moria por todas las chicas guapas, no quitaba. los
ojos de Manuela que parecia comérsela; sacandole de su amoroso extasis,
la voz chillona de la aldeana que grito: -

— Vosté despachame?

- —3S1 hermosa rubia; contestd el aprendiz de farmaceutmm corriendo
presuroso; y tom ando la botellita de Manuela que dejara sobre el velador,
la llend de un liquido trasparente y claro como el agua de la fuente, que
contenia un panzudo botellén de largo cuello.

—Llevas colonia de la mas exquisita, dijo entregandﬂle el frasco y co-
brando los diez céntimos. ,

Cuando se vio la muchacha en la calle respird como sila hubiesen qui-
tado un enorme peso; guardo, después de envolverla en su paiiuelo, la de-
seada colonia y emprendié gozosa el camino de Su casa. -

- No bien sali¢ fuera de la ciudad, miré a2 uno y otro lado y convencida
de que no era vista por nadie, se apresuro a aspirar el fuerte perfume... En
verdad que debia ser fuerte porque la chica quedose casi sin sentido; los

- arboles, la campifia, todo andaba & su alrededor. Tuvo necesidad de sen-
 tarse: estaba completamente mareada: aquélla no era la colonia que habia
. llevadc: para la sefiorita de su aldea, aquel olor era repugna,nte mataba....

- Arrojo con furia el frasco, que se estrelld ‘contra una piedra, exhalando
de nuevo aquel aroma que llegaba hasta ella, causandole nuevo vérti go.
..Se levanto, y corriendo cual si hubiera perpetrado horroroso crimen,

.maldljn dela botica, del dependiente y de la encantadora colonia.

Mientras tanto el mancebo se tiraba de los pelos en la trastienda de la
farmacia: aturdido, cambiara los botellones y, en vez de darle agua de colo-
nia, entregara a la rubia fascinadora gran cantidad de amoniaco.

J. Vega Blanco X
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3 CARTA ABIERTA S J?érsasimin} i{:}m o deiio!

Por Dios, non me comprometa
pidindome 0 que non tefio.
Y-aunque fora, com* algunén,

Meu bon amico Labarta:
Vostede seica m* embroma
con carta tras outra carta;
si de versos non se farta,
imalo raxo nunc‘ ¢ com:.!

Non m* exprico tal empelio
en vesté, tan bon poeta...

bon poeta, e non d° os chocos,

0s versos, x‘0 sabe ben,

non se lle fan Como quen’

traballa n-un par de zocos.
Fai tres meses que sain

de Galic’a pra Leén,

€ suponier deb’ o fin,
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Una muchacha casadera.—Papé dice que
hay que hacer economias en el personal y que
todos debemos dar muestras de patriotismo.
Tengo dos novios: un oficial de caballeria y
un mancebo... de ultramarinos. ;Bien! {Supri-
mire el segundo! {Estoy deseando que llegue
el dependiente para entregarle la cesantia!

Un capstalisia—El pais pide economiast
iPor mi parte desde hoy economizaré trabajo
y dinero! ¢Como? jPasandome la vida sin ha-
cer nada, y sin dar un cuarto 2 alma viviente!

iTodos debemos contribuir 4 salvar la situa-
Ci6n!

Una madye de Jamzlia—Hay que hacer
economias en el présupuesto doméstico!’ Su-
primire el capitulo dé€ trajes para andar por
casa. A mi marido le compraréun taparrabos
dg percal; y los nifios Y yo andiremos en ca-
misa. jCon doce hijos y 750 pesttas de ‘sueldo,
no podemos arribar 2 otra cosa!
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 Unr pretendiente  pesadz=iTodos los
dias me presento al Ministro para que me
reponga en mi destino, pero &€ hombre no
plensamas que en las economi2s! (Hoy al irle 4
importunar por la vigésima V€&, Se ha incomo-
dado comigo de tal manera, g€ me hizo ba-
jar de un salto 2 la calle! (No me cabe duda
que ese ha sido un ensayo! IEﬂ, Suafan de eco-
nomizar hasta quiere, por:¢Visto, suprimir
las escaleras del Ministeriol -

Un cesanie.—iEstoy dispuesto a bajar de
categoria en la escala zooldgica! {La situa-
cion de hombre es insostenible! . (Me dedicaré
a pastar, unico medio de poder mantenerme!
iHoy haré el primer ensayo comiéndome
unas cuantas raices! jSi el exito corona mis
esfuerzos, solicitaré una plaza de carnero en
el primer aprisco que encuentre!

Un palelo.—{Tratindose de economias el
menistro y yo estamos de la mesma opinién!
En casa somos dos: el burro y mi presona; pues
bien: cuando no hay dinero le acorto la ra-
cion al burro y asunto concluido.
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como deb’ andar en niln ‘Eun xa medrel, co-a noticia,
o rayo d‘a inspiracion. - o menos media pulgadal

QL'IE n-:sta fterra noxo A, ; ' Hﬁiﬂ‘ Elqui tﬂl tuleriﬂ.,
qu' & de Galicia 0 riverso, . que xall’ estou medio xordo
estall’ 2 prama perguizosa _ con tal berrar d*alegria...
hastra pra esquirbir en prosa | iRayo de capitania!
parz canto mzis en verso. inin que fora 6 premeo gordo!

Puis eiqui n*habra cicais Tales" tolerias fan, '
media duicia de gallegos, . que s* 2 concesion s* otorga
y-a terra é triste demals; dis q° han bailar o can can,
qu‘ eiqui non se lle ven mais cando vell* o Cupitdn,
que Canonegos é cregos. os maragafos d* Astorga,

Por eso, conta cabal | . Mais eu, xa d‘os nervios crispo,
facendo, de qu‘ eston mal, 4 seus gustos non me baixo,
Sagasta dispuxo 6 fin - nin co-alesria m* achispo,
que veha pra xunto & min ' aungue beilase o obispo
o capitan xeneral. ~ de cabeza par® abaixo.

E que' ha de vir elle visto, . Y-asi, caladinamente,
po-l-a sua comecencia, ' anque vosté non-o crea,

- pois vind' a2 miia querencia, - digoll* a osté francamente,
xunto de min jpouco pisio que estou com’ un can doente
que, ha de tér a sua cxcelencia’ que estivese n-a cadea.

Eu, votando 4 conta toda, Po-lo tanto, non remexo
anqu‘ o Alcalle se negue  mals 4 tinta, qu‘ 0 que vexo,

- 2 seguir d‘o verso 2 moda, - _ o verso non me da Xogo,
xa teno feita unha oda Dios lle dea o ascenso logo,
pra espetarlle, cando chegue. como pra min desexo.

N-é extrano, pois, que en Galicia _ _ '
ande 2 xente alborotada... Javier Valcarce Greampo.
[Un xeneral!l... Non ch' é nadal

ap

. € = .
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3P1ISOHDIOLS BE LA VYIDA ESBOLAR

*‘ SUSTITUCION DE PERSONAS

— HISTORICO —

/@ETEIRO era un muchacho muy listo y muy travieso que estudiaba tercer ano de
755 Derecho y vivia en compaiiia de un veterinario que, por especial encargo del
- curador del chico, le seguia 4 todas partes como la sombra al cuerpo..

Porque hay que advertir que el infeliz Peteiro comia con el veterinario, paseaba con
el veterinario, dormia con el veterinario y, en fin, cuando iba 4 citedra le acompafaba el -
inflexible veterinario hasta la puerta de la Universidad. _ eyt

Llamabase el averiado Mentor de este segundo Telémaco, D. Hermenegildo Beidoa;
y era un hombre mal encarado, nervioso, d= pocas carnes, tan diminuto que 4 pesar de
sus cuarenta afios cumplidos apenas representaba veinte, y con una profunda cicatriz en .
forma de herradura sobre la mejilla derecha, especie de marca de fabrica con que le senas
10 cierto dia uno de sus clientes. |

Excusado es decir que Peteiro le profesaba un 6dio africano 4 su Mentor, .

Un dia, D. Hermenegildo, que acababa de llegar de vuelta de un viaje qué habia
hecho & Ponferrada, encarandose con su victima, le dijo: :

e S S ——— " — = == e




P

Semanaris desimétrico _ 11

—(Csaballerito: hace ya tiempo que no hemo: dado un paseo juntos. No sé como se las
‘habra arreglado V. durante mi aunsencia. :

—iDivinamente! —murmurd Peteiro para sus botones.

—Le han faltado 2 V. por unos couantos dias mi apoyo y mis consejos. -

—;0jala continuaran faltandome todavia! —volvio & exclamar Peteiro con su lengua
pequena. ) . T i : '

—3Sin embargo, esta tarde atn no podra V. salir conmigo,

_ Peteiro respird con fuerza como si le hubiesen quitado de encima seis arrob.s
de PEQ.[}_ ? ; _ Y : .
—Tengo que visitar 4 una modista por encargo de su familiz de Ponferrada y no es
conveniente que V. me acompafie. En el taller hay, segiin he oido decir, media docena

de trabajadoras que son muy bonitas. | -

Peteiro se pasd Ja lengua por los labies. .

—Por consiouierte— continué el veterinario—esa visita seria peligrosa para usted;
porque & la vista de lasaprendices se despertarian en su tierno corazon sentimientos
pecaminosos. Le suerte que V. me esperara en casa hasta la vuoelta. Estoy con V.

Y dicho esto, D. Hermenegildo se fué, dejando 4 Peteiro por la primera vez de su
vida, un poco entrariado por ro poder acompaiarle.

Ain no habia trascurrido un cuarto de hora cuando aparecio de nuevo D. Hermene-
gildo, exclamando: =~ ' _ ' :

—:Ya estoy de vuelta! Dofia Petronila habia salido; ¥ 2unque me dijeron que volve-
ra ensecuida, no he guerido esperar Dejaré la visita para manana. -

— ;Pronto ha llegado V.!—se atrevié 4 decir Pe‘eiro! : 2

—8i; porque doiiz Petronila Roca, que es 12 mcdista para quien iraigo la visiia, vive
en la calle de %, nime o 7, es decir, 4 un paso de aqui. ;Me contraria no tener esa ansia
fuera! -No me gusta visitar 4 nadie; y sobre todo 4 personas 2 quienes no conozco:

—¢No conoce V. 4 esa sefiorita?>—preguutd Peteiro con interés, porque una 1dea lu-
minosa acababa de cruzar por su mente,

—No: solamente por referencias de su famila. :

Peteiro queddse un momento pensativo y luego exclamé de pronto, déndose una
palmada enla frente: |

— :Dios mio! ;Vaya un olvido!

—¢Que le sucede 2 V.2 . _

_ —iHe dejado el libro de texto en casa de un condiscipulo y no puedo estudiar la lec-
ccidn para mafiana! 8i V. me permite saldré 4 buscarlo corriendo. :

—Pero, Sr, de Peitero, ¢donde tiene V. esa cabeza? Bien: vamos 2 buscar ese libro los
dos juntos. . ' i3 _ :

—31 V. nie permite iré yo solo, porque asi volveré mas pronto. :

—Bueno: vaya V- y vuelva en el término de veinte minutos. Le espero aqui.

. A0n no habio concluido D. Hermenegildo de otorgar su permiso cuando ya Peteiro
.bajaba las escaleras de cuatro en fondo, repitiendo en voz baja: |

—Dofia Petronila Roca, calle de ., niimero 7.

Una vez en la calle apresur0 el paso cuanto pado y al cabo de tres minutos escasos
pardse ante una casa de buen aspecto, la mird detenidamente, entré en el portal y, des-
pués de vacilar un momento, tir del cordon de la campanilla.

—4Quién?—pregunto una muchacha fresca y colorada, abriendo la puerta.

—iServidor! ;Me hace V. el favor de decir si estd visib'e dofia Petronila? :

—Tenga usted la bondad de pesar—dljo la joven acompando & Peteiro hasta el

‘taller de donde se hallaba la modista al frente de sus trabajadoras.

Era dofia Petronila una solterona muy remilgada, y horrorosamente fea Tan fea,
que parecia un guardia de puertas afeitado. En cambio, las seis trabajadoras que tenia 2
sus drdenes eran tan bonitas, que & Peteiro le vinieron tentaciones de bacer una barbari-

~dad. . ,
Después de los saludos de ordenanza y de baber tomado asiento Peteiro, previamente
-invitado 2 ello por dofia Petronila, hubo un momento de silencio durante el qué las siete
mujeres tomaron la filiacién del recién llegado con todos sus pelos y sefiales, Y debieron
de quedar satisfechas de su eximen; porque Péteiro era un joven muy presentable y alta-
~mente simpatico. | : :
—~Sefiorita—dijn el estudiante interrumpiendo el silencio—yo soy Hermenegildo
Beidoa y traigo de Ponferrada el encargo de visitar 2 V. de parte de su familia.
Dotia Petronila se qued6 como quien vé vi-iones, Aungue no conocia 2 D. Hermene-
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gildo, habia oido decir 4 sus parientes y amigos que era un 1ipo feo y raquitico, una espe-
cie de pequefio monstruo, digno de ser exhibido en una fe::m; y al encontrarse con aquel
Joven de voz agradable y buena presencia, su sorpresa fué tan grande que no pudo por
menos de exclamar: : _ : '
—iDBeidoa! {Beidoa! ;Pero es V. Beidoa?
—Servidor de V.—replicd Peteiro un tanto escamado,

—Yo no le conocia a V. personalmeute, pero he oido hablar mucho de V. 4 mi fami-

lia. Yo creia a V. de mis edad. ¢Y por alla signen todos huenos?
—3i. sefiorita; y con muchos deseos de ver 2 V. -
—¢Y Rosa? ;Qué me cuenta V. de Rosa? Lot
- —jQuién ser3 esa Rosa!—dijo Peteiro para sus adentros. ¥ luego anadio en 2lta voz:
—Rosa, cada vez mas guapa.

—iQué me cuenta V.! ;Uns mujer que padece tanto v lleva mas de diez afios encama-
da! ¢Es posible que haya mejorado?

—*1 seliorita; mucho—contestd Peteiro con aplomo —;si ya todos dicen que parecs.

cosa de milagro! s

—iMe deja V. pampana! Y diga V., atn sigue acordandose del pobre Tiburcio: 3

—Como siempre! ;Y eso que le decimos todos para consolarla que pronto volvera!

—jAve Maria purisima! {Si hac: tres afios que se ha muerto! jComo quiere V. que
voelva?.,. | ;

— Sefiorita—replicd Peteiro un poco desconcertado—para Dios no hoy imposibles!

Las trabajadoras después de mirarse las unas 2 las otras, cscondieron las caras de-
tras de la costura y comenzaron 4 reirse con disimulo. Dofia Petronila les ech6 una mira-
da foribunda y luego clavé los ojos en el estudiante, para averiguar si hablaba de veras o
de burla; pero Peteiro continuaba grave é impertérrito, como si hubiera dicha la ‘cosa
mas natural del muondo. >

—¢Y don Sebastian?—continud preguntando—¢Qué me dice V. de D. Sebastian?
¢Aln 1o ha perdido el humor: '

—iGal jGénio y figura hasta la sepultural

—[Vaya con don Sebastian!

—>Si, selfiorita, si;—afiadi6 Peteiro mirando 2 las trabajadoras con el rabillo del ojo—
y 2hora le da la vena por hacer el 050 4 todas las muchachas.

—Un cura parroco Laciendo el oso! iUsted se Lromea!

Alllegar 2qui ya no pudieron las tr abajadoras contenerse por mas tiempo, y soltaron
todas 1a carcajada. :

— iSefiorital —exclamd Peteiro con voz patética dirigiéndose 4 dofia.Petronila—no sé
lo que me digo! jPerdone.V. la Incongruencia de mis contestaciones, pero me encuentro
tan emocionado efecto de lo que acaba de sucederme én el viaje, que mi cabeza desvaria!
Figtrese V. que en Fonferrada se ha cometido hace dos dias un erimen horroroso, que 2
cualquiera le pone los pelos de punta. Un individuo de malos antecedentes penetrd 2 las
doce del dia en casa de una sefiora vinda que vivia en compafia de una doncella y de un
perro de corta edad, y los extranguld 2 los tres,

—iQué horror!—exclamaron 4 un tiempo dofia Petronila y las trabajadoras

—ZEl tal sugeto, 2 pesar de la actividad desplegada por las autoridades, no ha apare-
cido todavia por ninguna parte. Pues bien, seniorita; ayer en el tren, ds= vuelta de Ponfe-
rrada, venia yo solo en un departamento de 1 # ¢lase. Al llegar 4la estacion de Guitiriz,
(serian proximamente Jas diez y media de la noche) abriose la portezuela y penetrd en el
coche un individuo delgado, de poca estatura, feo, harbilampifio y con una cicatriz en
forma de herradura sobre la mejilla derecha. Aquel hombre, 1o se |por qué, me hizo tem-
blar de miedo cuando se sentd 4 milado! Al poco tiempo empezd 2 andar el tren y enton-
ces el hombrecillo, haciendo un rapido movimiento, me puso un revolver al pecho y ex-
clamo con atiplada voz: | '

—Caballero: sé ,que lleva V. en el ‘bolsillo todos los documentos que acreditan su
personalidad. (jEfectivamente los llevaba! Yo no sé como 6l bandido pudo averiouarlo!)
;?eng,!an; iPronto! {No quiero dinero! ;Los documentos, los documentos son los que ne-
cesito! |

—Lleno de terror se los entreous todos: y entonces me dijo:

—iCuidado! ;No me descubra V.! iPorque si me descubre, haré con V. lo gue hice
con-la vinda, la doncella y el perrito. ' '

—;Santo cielo!—exclamé— Bste es el asesino de Ponferrada! En seguida con el mie-
do perdi el sentido por completo; y cuando lo recobré, ya habia desaparecido ¢] criminal!
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iDesde entonces estoy con el alma en un hilo! ¢Para qué querrd ese hombre mis
documentos? jDe seguro que piensa hacerse pasar por Hermenegildo Beidoa 4 los ojos de
sus victima_;s 5 fin de despistar 2 la justicia! [Porque, sin duda aleuna, el hombre esta
dispuesto 2 cometer nuevos asesinatos! Y por lo visto sa especialidad criminal son las
senoras; pues 2 mi no me ha hecho dafio! ;Comprenden ustedes zhora 1a falta de conoruen-
cia en mis respuestas? [E-toy en un estado de &nimo .. indeseriptible! Pero—continnd le-
vantandose—ya he molestado 2 ustedes demasiado. Sefiérita—afiadia alargandole la
mano 2 dofia Petronila—Hermenegildo Beidoa, como particular v como veterinario, tiene
el honor de ponerse 4 sus ordenes y de ofrecerle sus servicios: oferta que hago extensiva
2 estas sefioritas’ jA los piés de ustedes!

Y Peteiro, despues de esta grotesca é inesperada despedida, tomd la puerta con rapi-
dez vertiginosa y se lanzd 4 la calle, dejando 2 dofia Petronila y 4 sus seis aprendices,
palidas, temblorosas y mudas de espanto, ante el recuerdo de la inverosimil y extrava-
gante historia que acabaha de contarles,

II

Aquella misma noche D. Hermenegildo Beidoa, el anténtico, & como si dijéramos el
verdadero zaragozano, mientras Peteiro quedaba en su cuarto estudiando la leccidn para
el dia siguiente, salid & dar un paseito para despejar la cabeza como él decia, pues se
encontraba un poguito mareado. _

Maquinalmente dirigio sus pasos por la calle de .*.; y al pasar por delante ‘de la
casa de dolia Petronila, observé que habia luz en el taller.

. —Pues selior—dijo D H-rmenegildo, hablando solo—Ia hora no es muy apropésito
para visitar 2 la modista; pero ya que estoy aqui, casi me dan tentaciones de entrar. La
verdad, que no es tarde todavia. ;Aun hace un momento qué dieron las siete! Ademas,
hfllj_r ok refran que dice: Nunca dejes para mainiana lo que puedas hacer hoy. :Ea, vamos
alla! | .

Y dicho y hecho; el dichoso Beidoa, bien ageno de pensar en lo que iba 2 sucederle,
penetrd en la casa v tird del corddn de la campanilla,

—:Quién*~—preguntd abriendo la puoerta la misma muchacha que se la abriera 3 Pe-
teiro.

—¢:Esta dona Petronila?

—38i sefior. Pase V. —replico la joven.

Y hétenos aqui 2 1). Hermenegildo de pié en el centro del taller y frente 4 las siete
mujeres, que lo contemplaban con curiosidad.

: —¢Quién es aqui doha Petronila?—pregunté con aire de autoridad; porque hay que
advertir que D. Hermenegildo era muy mal educado.

—Aqui esta, caballero.-—¢Qué se le ofrecia 2 V.>—econtesto dofia Petronila en el mis.-
mo tono.

—Pues... yo soy don Hermeregildo Beidoa...

No pudo terminar Ja frase.

_ Las siete mujeres se levantaron 4 un tiempo como movidas por un resorte y avalan-
2andose hacia la puerta, comenzaron 4 gritar con toda la fuerza de sus pulmones:

— |Socorro! [Socorro! jEl asesino!

Al oir aquellas voces desesperadas toda la gente que pasabz por la calle acudi al
luggr del suceso; y zntes de dos minutos el taller de dofia Petronila se halia llenado de
CUriosos. ;

A todo esto don Hermenegildo creia estar soiando 6 en una casa de locos y no hicia
otra cosa que exclamar: _

—iPero, sefior, que esesto! ¢Donde ests el asesino?

—iSocorro! jSocorro! —continnaban gritando las siete mujeres.

—:Qué pasa’ (Ha sucedido alguna desgracia’*—preguntaban todos los circunstan tes.

Al fin, después de algunos minutos de confusion, aparecio (tarde como siempre) un
agente de arden publico; y dofia Petronila con el rostro desencsjado y lcs pe'os de punta
agarrandole por un brazo le dijo con temblorosa voz sefialando & D. Hermenesildo: :

—iPréndalo V. guardia! [Ese es el asesino! (El que maté4 la viuds, 4 la doncella
y al perrito!

—iYo el asesino!—replico Beidoa asombrado—iEsa mujer esti loca!

__—iVamos & ver! :Qué ha hecho V.:—dijo el guardia dirigiéndose 4 D. Hermene-
gildo—:Es cierto el asesinato que se le imputa?

—~-jQue asesinato pi que nifioc muerto! ;Yo soy don Hermenegﬂdn Beidog!
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—iNole ha a V. .caso guardia! exclamn dnna Petronila interrumpiéndole. ;Ese es: un

nombre su pestﬂ' ‘Bs un criminal temible!

—iA la carcel con él! gritaron todos los eircanstantes, 2 quienes la ﬁrrura de don Her

menerrlldﬂ se les habia hecho antipatica.

. —Pern sefior, decia furioso. D. Hermenegildo—;eon que derﬂeh*} g
—iAla carcel! 1A la carcel! continuaba rrrltandu todo el publico.
Y :m:: valieron amenazas ni ruegos, ni p-'ut.estas por parte de D. Hermenegildo. :'.t.que-
lla noche-tuvo que dormiren la pﬁrrem' con gran contentamiento de Pateru que, apro
vechando la ausencia de su Mentor, eorrid una guerguecztﬂ: de padre y muy sehor mio.

Al dia siguieite se descubrid toda la verdad v D. Hermenegildo salié de la carcel

echindo chtspa-a y jurando y pe-jurando que el pic'ro de Petmrn se las habia de pagar -

todas juntas

'Y efectivamente, las pagd con creces, porjque el pobre Peteiro no tenia padre ni ma-

dre, ni persona alguna en tydo sl globo terriques, que se interesase por él;
que era un viejo sﬂltﬂrnn, avaro, y sin eatranas, de acuerdo esn D. Hermenemldn lo .
embarcd para la América del Sur sin dejarle terminar su carrera }f diciendo gque no pﬂdla

hacer hueno de aquel calavera desalmado

-’s; veces una nifieria decide el porvenir deun hombre!
§i 4 Peteiro, queera un chico de felicisimas disposiciones le hulieran dejado ter-

minar su car rera, quien sabe los altos destinos _
_cambio hoy estara probablemente vendiendo especies allende delos mares, detras del mns. .

que el porvenir le reservaba! (En

trador de una tienda de Ul ramarinosj {0 zcaso descansara, olvidady, en el eterno suefio!
:Pobre Peteiro: si todaviz existes y, por casnalidad, llega este episodo 4 tus ma-
nos emﬂhlendu algin paquete de géneros ultramarinos, te ruego que me dés noticias

tuyas y..
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- CORRESPONDENCIA

"Sy. DZV. L. C.—Si sefior; pero es
_  necesario que antes de nada tome
V. un refresco.

Sv.D.P. V. R—:Eso que V. me
envia es verso 0 prosa? Por ahora
no-me ha sido - posible averi-
guarlﬂ i

Sr. D' E. R, G.—Al verso que le
indiqué le falta unasilaba, aunque
V. me asegure lo contrario. ;Quie-
re V. apostar czen pesefas’ En
cambio, el que V. me indica estd
bien medido. (Quiere V. apostar
_otras czen?

Zﬂﬂz&ﬂméa =

“¢Un dia mi amzwmtt} Panciio
Iba de paseo por la Habana,
Y el pantalon que era de campana
Le venia un poquito ancho.>

iAh, sefior de Zambomba: a la
cuarteta de V. le pasa lo mismo
que 4 los pantalones de - Pancho,

pues tambien /e vzene wun poguzlo
.ancha!

Sr. D. F. T.—Para publicarle 2
V. ‘ese articulo era preciso que

estuviese yo... tan loco como us-
ted.

| Cazs;&z}’z:#za.—Si hubiera un codigo
penal literario, usted y yo ibamos
al patibulo.

Sv. D. R, M. S.—iY usted tambien!

Maquiavelo.—;Qué si manda V, la

- firma? {No seiior! porque una vez
identificada ‘su personalidad, me
veria en la precision .de enviarle
aV.,en camble::r la Guardia civil.

.y T e,
% PREGUNTAS 5%
%% (A 15 CENTIHOS) 2;5 ]

Sr. D, R. L, M.—;Podra V. decir-

me por dénde anda Clhirivia es-
tas horas?

|

El

—Si sefior; por los cerrros..
de Ubeda. -

m1sm0.—¢Los granos que le
salen a X proceden de una e. s.
6.de un vicio en la piel?

—TPues... proceden, sm duda, de
un vicio... de la piel.

El mzsnzo.—;CoOmo deI‘lEL yoO robar

- al telen'raﬁsta_ la perrita Semzzcor-
chea? -

—Dandole palabra de casa-
miento,

AL 30 CENTIMOS

Sr. D. f C.—Digame V en una
qumtllla. s puede hallarse una

consonante a polvo que no sea
ego e absolvo.

—Una consonante a polzo
que'no sea ego Ze absolvo,
la halla enseguida un gallego,
porque en vez de vuelvo luego,
puede decir: Zégo volvo.
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